YO)
4 » IIKUTbHA POJMHA ~

YK 821.161.2:323.15=161.2(71)
DOL: https://doi.org/10.33272/2522-9729-2025-4(223)-127-132

KOHOHEHKO HATAJIIA OJIEKCIIBHA,

BUK/IG0ayKa-memooucm,

BidokpemneHuti cmpykmypHuli niopo30in «AepapHo-ekoHoMiYHUU haxosuli Koseox
lonmasceko20 0epxasHo20 azpapHo20 yHisepcumemyy, M. [loimasa, Ykpaita
Natalia Kononenko,

Methodist Lecturer,

Separated Structural Unit “Agrarian-Economic Professional College

Poltava State Agrarian University’, Poltava, Ukraine

E-mail: teacher.sg.04@agrokoledg.poltava.ua

ORCID iD: https://orcid.org/0009-0004-5755-815X

CTELIEHKO APCEHIA PYCJTIAHOBIWY,

3006y8ay ocsimu 1 Kypcy,

BidokpemneHuti cmpykmypHul niopo30in «AepapHo-ekoHoMiYHUU haxosuli Koseox
lonmasceko20 OepxasHo20 dzpapHo20 yHisepcumemyy, M. [loimasa, Ykpaita
Arsenii Stetsenko,

1st year student,

Separated Structural Unit “Agrarian-Economic Professional College

Poltava State Agrarian University’; Poltava, Ukraine

E-mail: arsiarsi2009@gmail.com

ORCID iD: https://orcid.org/0009-0003-6711-0247

NMOLUMPEHHA TBOPYOCTI BACUNIA CUMOHEHKA
Y CBITOBOMY NMPOCTOPI AIANbHOCTI YKPATHCbKOI AIACMOPU

Q [MopyweHo npobremy npoyecy onputo0HeHHs ma cnpuliHamms meop4ocmi Bacuna CumoHeHka 3a mexamu YkpaiHu. Po3kpumo pose
YKpaiHcbKoi diacnopu y 36epexeHHi U nonyaspusayil cnadwuHu noemad, wo 8 yMosax padsHCbKOI UeH3ypu 3azHasana ymuckie. OcHogy
mamepianeHoi 6a3u cknadarme nepioduyHi 8UOaHHSA 3 (hoHOi8 KaHadcbko-ykpaiHcbko2o 6ibniomeyHo20 yeHmpy lMonmascekoi obnacHor
yHigepcaneHoi Haykosoi bibniomeku imeni I. [1. Komnapeacbko2o, 3a 00NoM0o20i0 AKUX NPOAHA308aHO WITAXU NOWUPEHHA CaMBUOABHUX
mekcmie meopie Bacuns CumoHeHKd. HazonoweHo Ha 3Ha4eHHi 8UOABHUUME, 2pOMAdCbKUX iHiuiamue i diacnopHoi npecu, Ak cnpusanu
opmysarHio 06paszy noema sk cumgosny npasdu U cnpomusy. BcmaHosneHo, wjo came 3aedsku diacnopi noesis CumoHeHka 3006yna
MiXHApPOOHe BU3HAHHS.

Kntoyoei cnosa: HayioHansHa cgidomicms; noesis wicmoecaAmHUKi8; XypHAMCMUKa; KyabmypHa cnaduwuHa; KaHaoceKo-yKpaiHCbKul
6ibniomeyruli yeHmp; ykpaiHceka diacnopa; Mukona BipHuti; Apocnas Cmex; lsaH Kowenigeyp; €s2eH Caepcmiok

DISSEMINATION OF VASYL SYMONENKO’S CREATIVE LEGACY WITHIN THE GLOBAL ACTIVITIES OF UKRAINIAN DIASPORA

9 This study examines the process of publishing and perceiving the works of Vasyl Symonenko beyond the borders of Ukraine.

The purpose of the article is to clarify the role of the Ukrainian diaspora, particularly the Canadian diaspora, in the preservation,
popularization and interpretation of Symonenko's works under conditions of censorship. It also aims to address information gaps concerning
the transnational dissemination of his poetry, its reception abroad and its influence on the formation of national consciousness of Ukrainians
outside the Ukrainian SSR.

The article highlights the Ukrainian diaspora’s critical role in preserving and promoting the poet’s legacy, which was suppression under
Soviet censorship. The research draws on periodicals from the holdings of the Canadian-Ukrainian Library Center at the I. P. Kotliarevsky
Poltava Regional Universal Scientific Library. These sources were analyzed to trace the dissemination of samizdat versions of Vasyl Symonenko's
works. The study underscores the significance of publishing houses, civic initiatives, and the diaspora press in shaping Symonenko’s image as
a symbol of truth and resistance. It concludes that, to a large extent, it was through the efforts of the diaspora that Symonenko's poetry gained
international recognition.

Keywords: national consciousness; Sixtiers poetry; journalism; cultural heritage; Canadian-Ukrainian Library Center; Ukrainian diaspora;
Mykola Virnyi; Yaroslav Stech; Ivan Koshelivets; Yevhen Sverstiuk
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AkmyaneHicme npobnemu y 3azanbHomy euenadi ma ii
36’A30K i3 8aXJIUBUMU NPAKMUYHUMU 3a80aHHAMU. B ymoBax
BiAPOMKEHHA ICTOPUYHOI Nam'ATi, GOpPMyBaHHA HaLiOHaNbHOI
iD@HTUYHOCTI Ta 3MiLIHEHHA ryMaHiTapHOro npocTopy YkpaiHu B
Liinomy Ha 0Co6NMBY yBary 3aC/yroBye NPOBELEHHA LOCTigKeHb
nocTaTei, umMa TBOPUICTb Oyna 3aMoBuyBaHa Ta CQanbluioBaHa
LIeH3YPOH0 B PafAHCbKNI nepiog.

Bacunb CumoHeHKo - 3HakoBa dirypa Apyroi NonoBuHM
XX cToniTTA, Noro nitepatypHa CNajLLMHa B yMOBaX PagAHCbKOro
TUCKY Ta KOHTPOMIO noLwwuploBanaca 3aBAfKkM CamBUAaBY
yKpaiHCbKot  fiacnopoto. OnpuatogHeHHA 1MOro TBOPIB 3a
MeXaMn YKpaiHM CTano BaXIMBUM UWMHHUKOM 30epexeHHs
YKPaiHCbKOI HaLiOHanbHOI KynbTypu, MOWWPEHHA LiHHOCTEN
cBoboan CnoBa Ta rPOMafAHCHKOI TiJHOCTI MO BCbOMY CBITY.
BnacHe akTyanbHicTb pob6oTM BU3HauaeTbca  moTpeboto
rAMOWOro OCMUCNIEHHA MeXaHi3MiB  KyNbTypHOro ChpoTuBy
B TOTaNiTapHOMY CYCMifIbCTBI, @ TAKOX NPAKTUYHNM 3aBAAHHAM —
3anyyeHHAM giacnopiaHn 4O CyyYacHWX CTpaTerin nonynapu3auii
YKPaiHCbKOI NiTepaTypHOI CNaALLWHN Y CBITi.

AHaniznonepedHix docnidxeHs i nybnikayit. Y cepe oL
YKPaiHCbKOI fjiacropm CTBOPIOBANNCA anbTepHATUBHI PafAHCHKIM
iHWi CTPYKTYpU ANA MIATPUMKN YKPAIHCbKOrO KYNbTYpPHOro
Ta NitepatypHoro xutTa. Lle cTocyeTbca Ak uaconwucis, cepeq
AKMX 0cob6n1BO BNMBOBMM OyB XypHan «CyyacHiCTb», TaK i
YCTaHOB, MPUCBAYEHUX HAYKOBOMY BUBYEHHIO YKPAIHCbKOI
nitepatypu (YkpaiHCbKniA BinbHUI YHiBepcuTeT, KaHagcbKum
IHCTUTYT YKPaiHCbKMX CTYAiN Ta YKPaiHCbKMI HAyKOBWIA IHCTUTYT
lapBapACbKoro yHiBepcuTeTy). TakoX Y Aiacnopi 6yna 3acHoBaHa
Mpemia ¢yHpaLii AHTOHOBMYIB 1A BiA3HAUEHHA HalKpaLLMX
YKPAiHOMOBHMX fiTepaTypHUX TBOPIB. 3i 3800yTTAM YKpaiHoio
HEe3aNeXHOCTi 3HAYHO MOYACTILLANM KOHTAKTN «MAaTePUKOBUXY i
AiaCnopHMX NNCbMEHHWKIB. 3aranom nitepatypa giacnopu gegani
inblue iHTerpyeTbcA B 3aranbHOYKPAiHCbKWIA NiTepaTypHUi
npouec. BogHouac y KaHagi, CLWIA, Himeuunni (Hacamnepep,
MionxeH), Opanuii (Mapwx), Monbli, CnoBavyumHi, PymyHii Ta
iHWKUX KpaiHax 30epiraloTbCA BaX/IMBI OCEpefKN YKPaiHCbKOI
niTepatypu, BUXOLATb YKPaiHCbKi Yaconucy i anbMaHaxu, LiloTb
[eAKi yKpaiHCbKi BUAaBHNLTBA. [lexTo i3 CyyacHUX yKpaiHCbKIUX
MUCbMEHHVKIB Hafla€ nepeBary NPOXMBAHHIO 32 KOPAOHOM B
ocepefKax YKpaiHCbKOi fiacnopu, ane 1 NpoJoBXye nucatu
yKpaiHCbKoto MoBotw. [lo Takux Hanexatb Bacunb MaxHo,
Bonogumup [libposa, OkcaHa JlyuuwuHa, TetaHa Manapuyk,
B'auecnas [lpy3aka, a Takox Irop Tpay, AKnii Buaae B HimeyuuHi
anbmaHax «3epHa» [10].

Cepep noeTiB-wicTaecATHUKIB Bacunio CUMOHEHKY HaneXuTb
ocobnuee micue. BiH He nocTynaBca TanaHTOM nepep CBOIMM
NonynApPHAMK poBecHUKami (6yB TpaguuiiHiwmMm, TBOPUB Y
UIiTKO BMABNEHOMY LUEBYEHKOBOMY Kitoui). Ane 1 rpoMaachKi
MaTPIOTUYHI MOTWBW, XapakTepHi ANA BCiX LWECTUAECATHUKIB
Ha noyatkax ixHbol TBOpYoCTi, y CMMOHeHKa npo3By4anu
HaMronocHille 1 Hanwwpiwe. MabyTb, came Tomy nicns cmepTi
MoeTa HaBKOO Oro iMeHi posropinaca 6opotbba [6].

Y CamBupaasi nonitnuHi noesii Bacuna CuMoHeHKa 3'aBunuca
LLe 33 MTTA NOeTa, NPY NOro akTUBHOMY CnpUAHHI. HuHi Bacunb
CumoHeHKo, nopAag i3 Mukonoto XonofgHMNM, — HalnonynApHiLINi
noeT ykpaiHcbkoro CamBupaBy. 3 OrnAgy Ha He3HauHi Tupaxi

/1 BENIMUE3HUI NONWT, NOLUMPIOKTLCA B NepeppyKax, GoToKOMiAX i
MarHiTOQOHHYX 3anmcax He TiNbKK HegpyKoBaHi TBOPW, a I BipLLi
3i36ipok. € MiACTaBy BBaXKaTW, LLLO 3arafibHI CAMBUAABHA TUPaXK
TBOPiB CMMOHEHKA HabaraTo NepeBuMILMB BUAaBHNYI TMpai [5].
Nerko i NpocTo Ha3nBaTh cebe CYHOM HapOAY, BaXKO I faneko
He KOXHOMY BMMafa€ WacTa 6yTy JOCTONHWM LibOrO BUCOKOMO
iMeHi. Jlerko 1 NpocTo roBOpUTM NPO CBOI N060B A0 YKpaiHu,
BaXKO Il He KOXHOMY BHA€TbCA crpasgi mobut ii. binbwicTb,
i came HaliKpalya, 3 HamucaHoro HuUM, We He onybnikosaHa. |
TOW, XTO 3Ha€ Bacmuna CumoHeHKa TinbKuy 3 Npecy, CNpPaBXHbOro
CMMOHeHKa He 3Hae abo 3Hae€ oro MisepHo Mano. JlioauHa
6e3noLaaHoi BUMOrMBOCTI A0 cebe 11 fo iHwWmX, Bacunb cmisBcs,
yMTaloum XBanebHi peLieHsii Ha cBOIo Nepluy 36ipKy. Yrxe Togi BiH
CTOAB Ha roNoBy BlLLe TOro, Lo 6yno onybnikoaHe. Yixe Togi BiH
CTBOPWB TaKi peui, 3a AKi HaBMOArNMBILLI Clyxayi BAALITOBYBaM
iomy oBaLlii — Tak TOUHO I FNBOKO Nepeaas BiH JyMKM 1 NOYYTTA
CBOIX CyyacHVKiB. Bacunb CUMOHEHKO BBIMLLOB Y Hally niTepaTypy
pa3oM 3 TUM MOKOMIHHAM, AKe Lie 3Bifano 3rybHy atmocdepy
CTaniHCLKOrO CBaBINNA, ane i1 yxe rypryBanoca B 60poTb6i 3a
LWNPLi [EeMOKPATUYHI MPUHLMN, 33 KpaLLe XWTTA CBOTO Hapopy.
BiH yBiMWOB y niTepaTypy pa3om 3 TWM MOKOMIHHAM, AKe ANnA
Hac yocobnioetbca imeHamm JliHm KocTeHko 1 IBaHa [13t06u,
IBaHa [paua i Mukonu BiHrpaHoBCbKoro i 6araTbox-0araTbox
iHWKX. Konucb icTopuky nitepatypu, Moxe, 11 He Ha3ByTb Bacuns
CrMOHeHKa HaTanaHOBUTILLMM MOETOM CBOTO MOKOAIHHA. Anie My
3HAEMO, LU0 Cepefi Hac He 6yno i Hemae noeTa binbLUoi FPOMaACHKOT
MY>KHOCTi, 6inbLuoi pilyyocTi, 6inbLLOi 6e3KOMNPOMICHOCTI, HiX
Bacunb CmoHeHko (3 Buctyny IBaHa CBiTAWYHOrO Ha Bevopi
nam'ati Bacuna CumoHeHka B KUMIBCbKOMY MeRiHCTUTYTI, Y
rpyaHi 1963 poky) [3]. CUMOHEHKO — €AMHNIA, MOKM LU0, MOET, Lo
BMKpPWCTani3yBaBCA B MPOBIHLII i BHIC CBIl CTPYMiHb Y noesito -
CTPYMiHb OrofieHoi Npasay i HenigkynHoi yecTi. BiH 3HaB Hapog y
oro nobyTi, AK CENAHCbKIIA CWH. 3HaB CeNo Mo CBOIX 3a60M04eHNX
4o60TAX AK NpaLiBHNK ra3eTn. Ane BiH OUBMBCA Ha XUTTA He AK
«MPeACTaBHUK», a AK IIOANHA, AK CUH AUBUTLCA Ha 6e3nopagHy
martip. BiH nigHABCA 4O BepXHiX WabniB CyyacHoi KynbTypu il ymis
6aumTi KONroCMHMKa Ha TNi KOCMiYHOrO BiKY - BeCb fAianasoH
KpaiHOCTell XMTTA i «mapafgokcis fobu» (3 Buctyny €BreHa
CBepcTioka Ha Beyopi nam'ATi Bacuna CumoHeHka B Knicbkomy
MegiHCTUTYTI, y rpyaHi 1963 poky) [2]. Y keapmaneHomy xypHani
YkpaiHcbkoi CmydeHmcekoi [pomadu im. A. Kouka «/lemioye
gikoHye» 8 okonuuysx Knienendy, Ozatio (ronoBHWA pepakTop -
Irop Liwkesuny) y 6epeseHi-uepBHi 1972 poky ony6nikoBaHo
xutTennc Bacuna CumoHeHKa [7], BubpaHi noesii B. CumoHeHKa
(«banagy npo 3aiWwnoro Yonosika» yKpaiHcbko mMoBoto [17] Ta
y nepeknagi Januna Crpyka aHrniiicbkoro MoBoto «Ballad about
a stranger» [14] 1965 poky, Bipwi «f TiKalo Big cebe» [27] Ta
«[TpopouTBOo 17-r0 POKy» YKpaiHCbKOK MOBOIO [24] Ta y nepeknagi
aMepuKaHKM YKPAiHCbKOTO MOXOMXeHHs, iCTOpUKMHI MapTu
borauescbkoi-XomsaK aHrilicbkoto moBoto «l flee from myself» [15],
«The prophesy of 1917») [16]; ka3ky B. CumoHeHKa «Llap lMnaxciit
Ta JIockoToH» [25], onosigaHHA B. CiMoHeHKa «BWHO 3 TPOAHA»
[19], «Kykypikanu nisHi Ha pywHuKax» [22], «<4opHa nigKoBa»
[26], «BiH 3aBaxaB i cnatu» [20], «Becinna OnaHaca KpoBsku»
[18], «yma npo pgiga» [21], «<HelimoBipHe iHTepB'io» [23]; «The
Diary of soviet ukrainian poet: Vasyl Symonenko» - «lLlogeHHuK
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PajAHCbKOro yKpaiHCbKoro mnoeta» y nepeknagi Banbtepa
OpaiiHrKa aHrnincbkoto moBoto [11].

Y po3Bigui «CemaHTUuYHa CTygiA» YKPaiHCbKWIA NiTepaTypo-
3HaBeLpb Irop LLIaHKOBCbKMIA 34ilACHIOE CNPOBY OKPeCAnTU Miclie
Bacuna CnmoHeHKa B yKpaiHCbKIN pagsHCbKin niTepatypi.
YueHnit nigkpecntoe, Wwo CUMOHEHKa HeobXiHO 3apaxoByBaTy
caMme [10 YKpaiHCbKIX MMCbMEHHWKIB, AKi TBOPUAW 11 IPYKYBanMCa
B ymoBax YPCP, uum BOHU, 3 ornsAfy Ha iCTOpMuYHi 06CTaBUHY,
CYTTEBO BifPIi3HAKTbCA Big MITLiB emirpaii: «Bacuna CuMOHeHKa
HeOOXigHO 3apaxyBaTil [0 YKPAiHCbKMX MUCbMEHHUKIB, AKi
nuwyTb i ApykylTbca B YPCP. Takux nucbMeHHWMKIB, cunoto
iCTOPUYHMX 06CTABUH, BiPi3HAEMO Bif WX, AIKi MUY Tb i [PYKYIOTb
CBOI TBOPY B eK3uni». Lle BM3HaueHHA BaxnmBe And poO3yMiHHA
odiLiHoT peuenLii noeTa, age Xoy BiH i NpaLioBaB ycepeauHi
cuCTeMy, MOro TBOPYICTb MOCTIMHO MeXyBana 3 LEeH3ypHUM
YTUCKOM, i Came TOMy /10ro TBOpY 4YacTO MOLIMPIOBAANCA NO3a
OQILINHAMN KaHanamu — yepe3 CaMBUAAB i 3aBLAKU 3yCUNNAM
giacnopu. |. LaHKOBCbKMA Takox MOPIBHIOE AiTepaTypHUN
npocTip YPCP i3 eK31nbHOI0 Ta 3aXiZHOYKPaiHCbKOI NiTepaTypoto
[00v, Haromnowwyoun Ha TOMY, WO NnLWe Ti aBTopw, AKi Gi3nYHO
nepebyBann B Mexax pafAHCbKOTO MpOCTopy i ApyKyBanuca
o¢iLiliHO, NOTPanNAAN B KAHOH PaAAHCbKOI nitepaTypu. Ha Lbomy
i noctatb CMMOHEHKa, AKOrO 3apaxoByBanu O PafAHCHKOI
nitepatypy, NpoTe aKTUBHO NEPeoCMUCIOBANN 3a KOPAOHOM
AK CUMBON OMOPY, CTa€ HaA3BMYaNHO Noka3osot. OTxe, npauA
|. LIaHKOBCbKOro CTaHOBUTbL BaXKIMBIN €Tan B OCMUCNIEHHI MicLA
Bacuna CuMOHeHKa y TPUBMMIPHOMY NiTepaTypHOMY KOHTEKCTi:
MiX pafAHCbKO AINCHICTIO, 3aXifHOYKPAIHCbKIUM AiTepaTypHUM
CepefoBULLEMIKYbTYPHOK TPaAMLIEI YKpaiHCbKOoi emirpauii[32].
Cepeq paHHix fiacnopHMx nybikaLlin, MPUCBAYEHNX OCMUCTIEHHIO
noctati Bacuna CumoHeHKa, BapTO 3ragatu cTatTio «Bacunb
CMMOHEHKO - MOeT i yKpaiHeLb», HafpyKOBaHy y BepeCHeBOMY
uncni xypHany «Hosi [Hi» 3a 1965 pik. Lle ogHe 3 nepuumx
mxepen, ke dikcye pesoHaHc nocTaTi CUMOHEHKa y cepefoBuLL
YKpaiHCbKOI emirpalii HeBgoOB3i nicnAa Moro cmeprti. ABTop
TEKCTY aKLIEHTYE yBary Ha Tomy, Wwo cmepTb Bacuna CumoHeHKa
«byna noYaTKkoM OJHOrO LiKaBOrO iHLUMAEHTY B TpariyHin ictopii
YKpaiHCbKOro Hapogy». [10eT noctae He NPOCTO NiTepaTopoMm,
a CMMBOMOM [lyXOBHOTO OMOPY — «Oye OpuriHaabHa, HOBa
nicHA He Gangyxwx, Nuie He 3abaipyxinux ceppelb, BApBaHa
i3 cammx rnbMH NIOCbKOI Aylwi». 3HauHe Micue B Matepiani
3aimae nopiBHAHHA CMOHeHKa 3 Tapacom LLeBueHKkowm, i came LA
napagurma CTana BMU3HAYaabHOK Y MOJabLKX iHTepRpeTaLiax
noeta B [iaCmOpHOMY NiTepaTypo3HaBCTBi: «ToMy MOro TBOpU
TaKi rNOOKI - YKpaiHCbKi, Taki 67M3bKi HacTpoAMK i TOHOM
nepeapeBONIOLINHOI  Menogii  yKpaiHcbKoi noesii, Tapacosi
LLleBueHKoBi». OcOBANBO MiAKPECTIOETHCA HALIOHANIbHUIA BUMIp
noesii CuMoHeHKa: «CUMOHEHKO 3 TakOK OfLEPXIMOI0 N0OOB 10
110 CBOTO Hapoay W 10 CBOEI NpaBavt — ABMLLLE piakicHe. Momy He
MOTPIBHO MPOrpamu, IO 3aUMTYETbCS 3 TPUBYHIA. Moro nporpama
— Lie BipLw». ABTOPM CTaTTi HaMaraloTbCA OHECTU, WO CUMOHEHKO,
MOMPU NPUHANEXHICTb 40 PaAAHCbKOTO MPOCTOPY, 3a AYXOM
i cytTio 6YB PEUYHMKOM CMPaBXHbOTO YKpaiHCTBa. I3 Lboro
GOpPMYNIOETHCA OAVH i3 TONOBHWX MECELKiB CTaTTi — MOET, AKOro
He 3namana cuctema: «/lomy He Tpeba 6yno «6yTn pPaaAHCHKIM
yKpaiHLem» — BiH 6yB NpocTo yKpaiHuem». Kpim Toro, ny6nikavis
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y «HoBux [HaAx» 3adikcyBana nepwi cnpobu BMAaHHA TBOPIB
CumoHeHKa 3a mexxamu YPCP, 30kpema 3rapyeTbca 30ipka «beper
yeKaHb», fiKa roTyBanaca 4o APYKy e i [O 1oro cmeprTi, ane
He nobaunna CBiT Yepe3 LieH3ypHi 0OMexeHHs. |3 yacom i byno
HafpYKOBaHO y BMAABHWLTBAaX Aiacmopu, WO CTano OfHUM i3
K/MIOYOBMX KaHaniB MOLIMPEHHA MOro Moesii B 3axigHOMy CBITi.
OTxe, UA paHHA nybnikalia BKa3ye Ha Hafj3BUYalHY LWBMAKICTb
dopmyBaHHA B Aiacnopi CuMOHeHKoBOro Midy - AK noeTa-
MYyYeHUKa, AK YKPaiHCbKOro NPOPOKa, AK LyXOBHOTO CMagKoeMUA
LLleBueHKa. | came B LibOMY KOHTEKCTi BUABNAETHCA OAHA 3 NEPLUMX
cnpob 3apy6ixHOro NiTepaTypHOro aHanisy 1oro TBOPYOCTI fAK
HaLioHanbHO-KoHconigyo4oro asmwa [9].

BudineHHa HesupiwleHuUX paHiwe YacmuH 3da2anbHOI
npo6nemu. AcnekTi nowmpeHHa TBopyocTi Bacuna CumoHeHKa
B YKpaiHCbKill giacnopi i1 AoCi 3an1LWwaTbCca ManofoCiLKeHUMI
nonpy 3pocTalyuMin iHTepeCc A0 MOro nocTati. HegoctaTHbO
BUCBITNEHUMU € N MEXaHi3MM 30epexeHHs i nonynapu3ayii
nitepatypHoi cnagwmHy Bacuna CumoHeHKa B ymoBax ifeono-
FYHOTO TUCKY PAAAHCHKOTO pexumy. Tomy KOHYe HeobXigHWi
KOMMNEKCHWIA aHani3 poni 3apybixHuUX ocepeKis YKpaiHCbKOI
KynbTypy, AK-0T: KaHafcbKo-yKpaiHCbkui 6ibnioTeuHnin LeHTp
y [MonTaBi, y cnpasi TpaHCHALiOHANbHOMO GYHKLiOHYBaHHA
YKpaiHCbkoi moesii pobn  «wictaecaTHuKiB». [o3a yBarow
HaYKOBLiB 3a/MWMANCA | CBIAYEHHA CYYacHUKIB i3 giacnopu,
KoTpi ¢opmyBanm o6bpa3 CMMOHeHKa fAK CUMBOMY OMOpPY
ToTanitapmsmy. Lla CTaTTA noKNWKaHa 3anoBHUTU O3HayeHi
MPOranyHN WAAXOM LOCHIAKEHHA ManoBifOMUX [AOKYMEHTIB,
CBifYeHb i mybnikauil, Wo [03BOAUTL MO-HOBOMY OCMUCANTM
pe30HaHC TBOPYOCTi MOETa 3a MexaMu YKpaiHu.

Mema cmammi: 3'acyBaHHA poni yKpaiHCbKOI Aiacnopw,
30Kpema KaHafcbKoi, Yy 36epexeHHi, nomynapu3auii Ta
iHTepnpetauii TBopuocTi Bacuna CuMMOHeHKa B  yMOBax
LieH3ypy, @ TakoX NikBigaLia iHPopmaLiHNX nporanvH LWoao
TPaHCHALiOHaNbHOTO MOLIMPEHHA Oro noesii, CNpUHATTA 3a
KOPAOHOM i BNAMBY Ha (pOPMYBaHHA HaLioHanbHOI CBiROMOCTI
yKpaiHuis no3a mexamm YPCP.

BuknadenHa ocHosHozo mamepiany. B YPCP no cmepri
CMMOHeHKa BMAAHO 3 WOrO NiTepaTypHOI CMAALMHA TifbKK
36ipKy noesiit «3eMHe TaXiHHA» (1964), ka3Ky «[TogopOX y KpaiHy
Hasnaku» (1964), «Moesii» (1966) Ta 36ipky HoBeN «BUHO 3 TPOAHAY
(1965); Ui HOBeNM TaKoX YBINLWAN Y Apyre BUAAHHA 36ipku «beper
yeKaHb» 3a KopaoHom) [1]. YkpaiHcbKui noeT i nepeknagay Metpo
3aceHKo ife fo matepi CUMOHEHKa i nepenicye HeonybikoBaHi
BipLLi, AKi BKNOYa€e [o 36ipku BUbpaHUX noesin 1967 poky, Lo
TaK i He nobaumna caity. Micna uboro CMoHeHKO B YKpaiHi He
BMAABaTUMeTbCA 15 POKIB, a A0 iHIWMX MOETIB 0gpasy X micnd
cvmepTi CMMOHeHKa nepluMMM MPUXOAATb  «/liTepaTypoO3HaBLi
B MOroHax», fKi NepeBipAloTb PYKOMWUCK | BWUMTYyYaloTb 3BIATK
Bce cymHiBHe [30]. CamBupaBHow TBOpUiCTIO CMMOHEHKO, 3a
BM3HAUYEHHAM KPUTUKW, CTaB Ha WX, ykasaHun T. LLleBueHkom,
i BBIMLIOB B iCTOPIlO YKPaIHCbKOI fiTepaTypn AK BU3HauanbHa
noctatb 6opOTbOW 33 [epKaBHUN | KynbTypHWUI CyBepeHiTeT
YkpaiHu apyroi nonosuHu 20 cT. «BiH — He MoAepHICT 3apaam
MOAEePHi3My. BiH — MofepHUI Kpacoto BiApOgXeHOI HUM NPaBaw B
XYBOXHbOMY CNOBi», - roBOpUTb Mukona BipHuii (DpaHLy»eHKo)
y CBOI/l 4OMOBILi, MPOronoweHin Ha Bevyopi mam'ATi Bacuna
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CumoHeHKa B TopoHTo (KaHaga) 31 6epesHs 1985 poky [4]. Micna
cmeprTi noeta Bacuna CumOHeHKa 110ro TBOpW CTanu akTUBHO
MOLIMPIOBATUCA YKPaiHCbKOK Aiacnopoto y HimeuunHi, KaHagi,
CWA. CnpasxHin posronoc noesia CMMOHeHKa oOTpumana
CroyYaTky B YKpaiHCbKOMOBHOMY »ypHani «CyyacHicTb», L0
BMAaBascA Yy MioHxeHi 3 1961 poKy NpoTAroM TPbOX AECATUAITb,
Tam BuiLWNa 36ipka TBOpiB Bacuna CMoHeHKa «beper yeKkaHb»
1965 poKy i3 CYNpOBiAHNMU KOMEHTAPAMW YKPaiHCbKOro
niTepaTypo3HaBLs, nepeknagaya 3 MioHxeHa IsaHa Kowwenisus.
TBopw Bacuna CuMoHeHKa nybnikyBanuca i1 y amepuKkaHCcbKomy
BUAABHULTBI «CMOMOCKMMY, fike Oyno 3acHoBaHe 1967 poky
B micTi bantumop, CLUA, i Ha3BaHe imeHem Bacuna CmoHeHKa.

3aBaskn doHiam KaHapcbko-ykpaiHcbkoro 6ibnioteuHoro
ueHTpy [lontaBcbkoi 06GnacHoOi  yHiBepcanbHOi  HayKOBOI
6ibnioteku imeHi I. M. KoTnApeBCbKOro, CTBOPEHOTO 33 CPUAHHSA
Kanapgcbkoro ToBapucta [MpuateniB YkpaiHn - BaXnuBoro
ocepefKy NOLWMPEHHA YKPAiHCbKOI NiTepaTypy B AiaClmopHOMY
CepefoBuLLYi, HaM BHANOCA NPOBECTU AOCNIMKEHHA LOCTYMHIX
3aKOpHOHHMX nybnikauin npo B. CumoHeHKa, 30Kpema
YKpaiHCbKOro nitepaTypo3HasLs, nepeknagaya 3 MioHxeHa IBaHa
Kowenisug; AiicHoro uneHa YkpaiHcbkoi BinbHoi Akagemii Hayk y
CLUA Ta Haykosoro Toapuctsa imeHi LLleBueHka nontasud MNetpa
OpapueHka; ogHOro i3 3acHoBHMKIB CnifkmM yKpaiHCbKOi Monogi
B AHMIi, KepiBHUKA HbIO-MOPKCbKOI YKpaiHCbKOI peaakuii Pagio
Csoboga Mukonu BipHoro (Mukonu QpaHuyxeHka); ipocnasa
Crexa - uneHa Cninku yKpaiHCbKMX MONITB'A3HIB y MonbLLi.

Y papaHcbkin cuctemi B. CUMOHEHKO BBaXaBCA He Linkom
6naroHapiiiH1M, Yepes Lo 10ro TBOPU Malixe He [pyKyBanuca
Ha bBaTbKiBWWHI 1 3806yNM 3HAUHO WMPLIOrO PE30HAHCY 3a
KOpAoHOM [8]. binbla YacTvHA MOro MOETUYHOI CMafWMHN
noLIMptoBanacA CamBrgaBoM abo uepes YKpaiHCbKy giacnopy,
Jie 1 3HaXoAuna BAAYHOro ymtauya. CUMOHEHKO He MilloB Ciligom
33 TUMW NOeTam, WO NPOCNaBNANN BOPOXNIA YKpaiHi pexum. Y
Yacu TAXKKMX BUNPOOBYBaHb BiH HE MOKWHYB PifiHII Hapog, — NiLLe
Metpo OgapyeHKo y CiYHEBOMY HOMEPpI KYpHany YKpaiHCbKOi
AemokpatunyHoi monogi «Monoaa Ykpaina» 1980 poky [12].

«3i cMepTio NoeTa NPOOYAKYBaNacA HalLlioHabHa CBIfOMICTb
6aratbox CydacHukie. MapagokcanbHo, ane W CUMOHEHKOBa
CMepTb HapOMXKyBana Bipy B 3aBTPaWHE YKpaiHW», — rOBOPUTD
YKpaiHCbKniA niTepaTypHuin Kputuk €ereH CeepcTiok (1928-
2014) [31]. Y 1960-1i pokn €BreH CBepcTiok OpraHi3oByBaB
i 6paB aKTVBHY y4acTb Y NiTepaTypHUX Beyopax i 36opax, Aki Ha
TOW YaC Manu HaniBneraabHUN XapakTep i BBaXannca Bragolo
Hebe3neyHoI0 aHTUPAAAHCHKOIO JisNIbHICTIO.

«CMMOHEHKO He nykaBuB 3i cnoBoMm. BiH nucas Big gywi,
Bif cepua Ana niogen i3 gywamu, AnA nogen i3 cepuammuy, -
3a3Hayae yKpaiHCbKUI pagioxypHanict, pefaktop, nybniuucr,
MUCbMEHHNK, KEPIBHUK HblO-NOPKCbKOI YKpaiHCbKOI pedaKuii
Pagio CBoboga Mukona BipHuin (1923-2007) [13] y ctatTi «Cokin
3 [NonTaBLyHNY,

CamBupaBHot TBOpPUICTIO CMMOHEHKO, 3@ BW3HAYEHHAM
KPWUTWKKM, CTaB Ha LWAAX, ykasaHwin T. LUeBueHkoM, i BBINLWOB
B iCTOPIl0 YKpalHCbKOI NiTepaTypu AK BU3HayalbHa noCTaTb
6opoTbbK 3a [epxaBHUA i KynbTypHUI CyBepeHiTeT YkpaiHu
apyroi nonosuHu 20 cT. IsaH MakcrmoBuy KowweniseLb npoTarom
1951-1955 pokiB peparyBaB niTepaTypHy CTOPIHKY 4aconucy

«CyyacHa YKkpaiHay, o Buxoams y MioHxeHi. 3rogom Ha ii OCHOBI
6yno cTBOpeHo «YKpaiHCbKy nitepaTypHy rasety». HanpukiHui
1960 poky uvaconmcu «CyyacHa YkpaiHa» i «YKpaiHCbka
NiTepaTypHa raseta» 6ynm 06'efHaHi, a i3 ciuna 1961 poky nouas
BUXOAWTMN NiTepaTypHO-NOAITMYHUI XypHan «CyyacHicTb». |BaH
Kowenisewp 6yB 110ro ronoBHUM pefaktopom y 1961-1966 pp.,
1976-1977 pp. Ta 1983-1984 pp. 3rogom xypHan «CyyacHicTb»
BMXOAMB Ha YKpaiHCbkux TepeHax Ao 2010 poky [29]. «Ls
3axanABHa noesia NpoHMKana mexi YKpaiHu, Ak TBOpYiCTb Tapaca
LLeBueHkKa, i ginwna Ao BuaaBHMLTBa «CyyacHICTby, AKe 3a CiYeHb
1965 poKy ApYKYye YpUBKM 3i 36ipku «beper yekaHb» i BipLLi, AKi
Opopunn cepep ykpaiHCbKux unTayis. barato BipiB CMMOHEHKa
6yno 6e3imeHHVX i 6araTto nponano, a iHwwi NOBTOPHOIOTL YnTaui, AK
He3HaHWX aBTopiB», — Nuwe yneH HCYT B YkpaiHi Ta uneH Crinku
YKpaiHCbKux nonite'asHiB y Monbwi Apocnas Crex [28].

LUe mano edekt 6ombu: CrUMOHEHKa nNepenucyBani,
LMTYyBanu, Npo HbOrO rOBOPUAM NO Pagio, nncanu B npeci. «<Mu
HaCTINbKM BYNM BPaXXeHUMI CUIOK 1OTO BipLWIB, WO Ha3Banw
B1AaBHNLTBO «CMmonockuny iMeHi Bacuna CumoHeHka. Mu He
nigo3pioBany, Wo B YKpaiHi MOXNMBa Taka TBOPUICTby, — 3ragye
AnpekTop B1AaBHMLTBA Ocmn 3iHKeBMY.

Pesynemamu docnidxenHs. 3aBpaku GoHpam KaHancbKo-yk-
paiHcbKoro  6ibnioTeuHoro UeHTpy [onTaBCbKOi  0bnacHOI
yHiBepcanbHoi HayKkoBoi 6ibnioTekn imeHi |. M. Kotnapescbkoro,
CTBOPEHOro 3a cnpusHHA KaHnagcobkoro Tosapuctea [pudatenis
YKpaiHu, Ham BAanocA MNpPoBecT! AOCNIMKEHHA [OCTYMHUX
3aKopLoHHMX Nybnikauiit npo B. CMoHeHKa, 30kpemMa yKpaiH-
CbKOro nitepaTypo3HaBLd, nepeknagaya 3 MioHxeHa IBaHa
Kowenisus; aincHoro uneHa YkpaiHcbkoi BinbHoi Akagemii Hayky
CLUA Ta Haykosoro ToBapuctsa imeHi LLleBuerka nontasus MNetpa
OpapueHka; ogHOro i3 3acHOBHMKIB Cninkm yKpaiHCbKoi monogi
B AHMII, KepiBHUKA HbIO-NOPKCbKOI YKpaiHCbKOI pedakuii Pagio
Csoboga Mukonu BipHoro (Mukonu QpaHuyxeHka); ipocnasa
Crexa - uneHa Cninku yKpaiHCbKMX MONITB'A3HIB y MonbLLi.

BucHoeku 3 0aHo20 OocCniOXeHHA. [lons MOeTUYHOI
cnagwwHm B. CimoHeHKa - Lie TpariyHui, ane BOAHOUAC repoiyHuiA
nitonuc 60poTb6M 3a NPaBo Ha npasay ¥ ceoboay cnosa. Moro
TBOPYICTb BUABUNACH HAZTO «LUMPOK» ANA PAfAHCHKOI LIeH3ypy,
HaATO BiNbHOW ANA ToTaniTapusmy. YKpaiHcbka Aiacnopa - Te
cepepfoByLLe, Wo He 103B0AUN0 CMOHEHKOBI KaHyTI B HeOyTTA,
3a Mexamu YKpaiHu oro im'a Habyno HOBOro 3HaueHHA: CUMBOJTY
HaLiOHanbHOI rigHOCTI. Bipwi npoctoro xnonua i3 maneHbKoro
nybeHcbKoro cena biiByj, mompu BCi cnpobn 3amMoBYYBaHHS,
NPOAOBXYBaNM XUTU — y CaMBMAABI, Y LOAEHHUKAX, Y ronocax
TUX, XTO He 6OABCA LMUTYBATW PAZKM 3 NOro TBOpIB yronoc. A Le
LOBOLUTD FONIOBHE: CPaBXHA N0e3iA He Ma€ KOPAOHIB, @ NPaBfa,
CKa3aHa LWMpo, 3aBXM 3HAaX0AUTb LWAAX A0 CepLA YnTava.

Modanewi OocnioxeHHA MOXyTb OyTU CNpPAMOBaHI Ha
nornMGneHni aHanis AiacnopHoi peuenuii TBopyocTi Bacuns
CMOHEHKa B OKpemux KpaiHax. OcobnmBo MepcneKTMBHUM
€ BMBYEHHA apXiBHWUX MaTepianiB YKPaiHCbKMX eMirpaHTCbKX
BMAAHb, fAKi Le He BBeAEHI B HayKOBWIt 06Ir. AKTYanbHUM TakoX
€ OCMUCIIEHHA POAi CyyacHOI fiacnopy y nonynapusalii noeta
B YMOBax LmdpoBoi KynbTypu. KomnnekcHwin nigxig o3sonntb
PO3WMPUTM  YABNEHHA NPO  TPaHCHALIOHaNbHWA  BUMIp
YKPaiHCbKOI NiTepaTypHOI CNaaLLMHU.
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